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Sonifer, S.A.

Avenida de Santiago, 86
30007 Murcia Esparia
E-mail: sonifer@sonifer.es
Made in PRC

Lea atentamente este manual antes de utilizar este aparato y guardelo para futuras consultas. S6lo
asi podra obtener los mejores resultados y la méxima seguridad de uso.

Read this manual carefully before running this appliance and save it for reference in order to obtain
the best results and ensure safe use.

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d’utiliser cet appareil et conservez-le pour toute
consultation future. C’est la seule facon d’obtenir les meilleurs résultats et une sécurité optimale
d’utilisation.

Leia este manual cuidadosamente antes de utilizar este aparelho e guarde-o para consulta futura.
S6 assim, podera obter os melhores resultados e a maxima seguranca na utilizacéo.
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ESPANOL ENGLI SH FRANCAI S PORTUGUES
1 Boquill a Nozzl e Bouche Sai da
2 Val vul a Val ve Soupape VAl vul a
3 Tanque de Wat er tank Réservoir Tanque de
agua d' eau agua
4 Luz de Rai nbow Lum ére de Luz do cores
col ores I'ight col eurs
5 Transductor U trasonic  Transducteur Transdut or
ultrasoénico transductor ultrasonique ultra-sonico
6 Bandej a Arona tray Bac d' arone Banj ej a
ar omas ar ona
7 Boya Fl oat er Bouée Boi a
8 Sel ector de Col our I nterrupteur I nterruptor
col or swi t he de col eur de cor
9 ON- OFF y ON- OFF and ON- OFF et ON- OFF e
aj uste m st r égl age de aj uste de
vapor adj usti ng | a vapeur vapor
10 | ndi cador I ndi cat or I ndi cat eur I ndi cador
11 Adapt ador El ectric Adapt at eur Adapt ador
el éctrico adapt er él ectrique el éctrico
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ESPANCL

GUI A DE SEGURI DAD

Antes de | a puesta en funcionamento de este aparato | ea detenidanente e
manual de instrucciones y guardelo para futuras consultas, asi conp |a
garantia, el recibo de pago y si es posible tanbién el enbalaje exterior
e interior. En caso de dejar el aparato a terceros, tanbi én entregue el
manual de instrucciones.

Gener al es:

1. Este aparato pueden utilizarlo ninos
con edad de 8 anos y superior y personas
con capacidades fisicas, sensoriales o

nent al es r educi das 0 falta de
experiencia y conocimento, si se |les ha
dado | a super vi si on 0 f or maci on

apropi adas respecto al wuso del aparato
de una manera segura y conprenden |os
peligros que inplica. Los niios no deben
jugar con el aparato. La linpieza y el
mantenimento a realizar por el wusuario

no deben realizarlo |os nifos sin
supervi si on.
2. Se debera supervisar a |los nifos

para asegurarse de que no juegan con
est e aparato.

3. Mantenga el aparato y su cable fuera
del alcance de los ninos nenores de 8
anos.

4. PRECAUCI ON: Para |a seguridad de sus
ninios no deje material de enbalaje
(bol sas de plastico, carton, polietileno
etc.) a su al cance.

EEﬂ‘lhEgn‘in
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5. Si el cable de alinentacidn esta
danado, debe ser sustituido por el
fabri cante, el servicio tecnico o
cual qui er otro profesional cualificado.
6. No desconecte nunca tirando del
cabl e.

7. No lo ponga en funcionamento si el
cable o el enchufe estan danados o si
observa que el aparato no funciona
correctanente.

8. No mani pule el aparato con |as nmanos
noj adas.

9. No sunergir el aparato en agua o
cual qui er otro |iquido.

10. Antes de su |inpieza observe que
el aparato esta desconect ado.
11. El aparato debe instalarse de

acuerdo con la reglanentaci on nacional
para i nstal aci ones el éctri cas.

12. Este aparato es soOlo para uso
doneésti co.

13. En caso de necesitar una copia del
manual de | nstrucci ones, puede
solicitarla por <correo electronico a
través de sonifer @onifer.es.

14. ADVERTENCI A: En caso de nmala
utilizacion, existe riesgo de posibles
heri das.

Especifi cas:

EEﬂ‘lhEgn‘in
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No desnontar |a base de |la unidad sin
consul tar a personal cualificado.

Si el <cable esta danado debe ser
reenpl azado por un servicio teécnico
aut ori zado.

No afadir detergentes o sol uciones
gui m cas que no sean sum ni stradas por
el fabricante.

Cual quier nodificacion o ajuste sin |a
supervi si on del fabricante puede causar
danos al usuari o.

Desconect ar i nnmedi atanente | a uni dad si
se nota un olor o ruido extrano. En
caso de necesi dad de reparaci on, acudir
a personal cualificado.

No tocar el agua o cualquier otra parte
de la cavidad para el agua cuando |a
uni dad esta funci onando.

Desconecte el aparato después de su
uso, antes de rellenarlo o vaciarl o,
antes de linpiarlo o realizar cual quier
tipo de mantenimento y tanbi én en caso
de detectar al gun defecto.

Not as i nportantes para el correcto uso y manteni m ento.

1. No enchufar |a unidad cuando no haya agua en | a base.

2.No linmpiar la superficie del transductor con material es abrasivos.
3. Aseglrese de que no hay agua en |l a unidad cuando |la vaya a |inpiar
4. Tanbi én conpr uebe:

- Col ocar |l a unidad en una superficie plana.
- Mantenga la unidad |l ejos de fuentes de calor o sol directo

- EBEvitar el vapor directo en nuebles o aparatos el éctricos para que no
se condense y forme pol vo bl anco.

EEﬂ‘lhEgn‘in
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No utilizar el humdificador en condiciones de frio extreno.

No rellenar el depésito con el tubo de expulsidn de agua del aire
acondi ci onado.

ANTES DE COVENZAR
cQUé es exactanente |a hunedad rel ativa?

Hunedad relativa es l|a cantidad de vapor que hay en la atnbsfera.
Normal mnente se mde con % HR El aire de la atnmisfera sienpre tiene
vapor de agua y el porcentaje depende de |as condiciones neteorol 6gicas.
Cuanta mas alta es |la tenperatura, nmayor porcentaje de agua contiene el
aire. De ahi que se enplee el térnino de hunedad rel ati va.

En invierno cuando el aire frio es calentado para alcanzar una
tenperatura agradable, el porcentaje de agua disninuye, lo que significa
gue la hunmedad relativa desciende. Con el fin de nantener un anbiente
sano y agradable en casa, necesitanbs una adicioén artificial de agua. A
esto | e |lamanps hum di ficaci 6n

Los hum dificadores ultraséni cos usan el transductor ultrasénico de alta
frecuencia para ronper el agua en dimnutas particulas de un dianmetro
aproximado de 1-5 um El sistema de ventilacién libera el vapor en el
aire seco donde se evapora para alcanzar |a hunedad requerida. Se puede
ver el vapor cuando sal e de |a unidad.

Virtudes de | os humi di ficadores O begozo.

Incrementa y regula |l a hunmedad relativa del aire de | a habitacidén
El i m na cargas el ectrostéaticas.

Cuida la piel y la mantiene sal udabl e.

Ajusta | a tenperatura de | a habitacidn.

| NSTRUCCI ONES DE USO
1. Coloque |a base del aparato sobre una superficie plana y |isa.
2. Quite el depésito de agua y rell énelo con agua a tenperatura
anbiente a través del orificio situado debajo del m sno,
asegur andose de no dejar gotas sueltas antes de vol ver a col ocarl o.
3. Vierta agua destilada en el depdésito.

4, Wilice UOnicanmente agua destilada, sin afiadir ninglan otro
conponent e.
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5. Asegurese de volver a cerrar adecuadanente el tapén del orificio de
| I enado.

6. Col oque el depésito de nuevo sobre | a base.

7. Conecte el aparato a la corriente el éctrica nediante el adaptador.
Gre el botén de Encendi do/ Apagado y ajuste de vapor. La luz se
ilum narda. Cuando el indicador sea de color verde debe salir el
vapor por |a boquilla.

8. Se puede regular la intensidad de vapor girando el botéon de Ajuste
de Vapor hasta obtener |a cantidad de vapor deseada.

9. La luz de color canbiard automaticanente: parpura - afil - azul -
verde - anmarillo - naranja — rojo. Para seleccionar un solo color
puede volver a pulsar el botén cuando éste aparezca o ir pul sando
hasta hacerl o aparecer.

10. No dirija el vapor hacia |l as paredes o | os nuebl es.

11. Cuando el humdificador se queda sin agua el necanisnb de
producci 6n de vapor se detiene autonaticamente.

12. La duraci 6n de producci 6n de vapor y la cantidad emtida podran
variar en funci én de | a dureza del agua.

13. Si 1o considera oportuno, puede afadir aceite perfunmado en el
dep6sito destinado para tal uso (Bandeja para aromas), nunca en el
depdsi to.

OTRAS CARACTERI STI CAS

En caso de que utilice agua fria, las ventanas e incluso al gunas paredes
pueden enpafarse o helarse si |a hunedad de |a habitacién es nuy alta. S
esto sucediera, disminuya la enmsién de vapor con el fin de evitar
posi bl es dafios debi dos al goteo del agua condensada en |os marcos de | as
vent anas.

Si la hunedad de |la habitaci 6n fuera muy el evada, podria aparecer noho y
acunul arse en ciertas superficies en donde |las bacterias y |os hongos
podrian proliferar. Este nobho puede tanbién dafiar nuebl es, paredes v,
especi al rente, |as tapicerias.

Deje la puerta abierta y regule la salida de vapor para elininar el
exceso de hunedad, sobre todo si se trata de una habitaci 6n pequefa.

Si no va a utilizar el humidificador por un tienpo prolongado, linpie y
séquel o y guardel o en un lugar seco en su enbal aje original

MANTENI M ENTO Y LI MPI EZA

1. Apague el aparato y desenchifel o antes de cual qui er procedi m ento.

2. Linpie el cuerpo del aparato nediante un trapo hinedo utilizando, si
| o desea, un poco de |iquido lavavajillas.

3. Enjuague el depésito de agua con agua |inpia después de cada uso y
séquel o con un trapo suave y linpio antes de guardarl o.

4. No utilice detergente alguno para linpiar |las piezas del aparato
desti nadas normal mente a contener agua ya que | os detergentes pueden

estropear este tipo de aparatos.
C= fhhego’zo
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5. No sunerja el humidificador ni en agua ni en cual quier otro |iquido.
6. No wutilice productos de linpieza o0 disolventes agresivos o
abr asi vos.

COVPROBACI ON Y RESOLUCI ON DE PROBLEMAS

Si su hunidificador no funciona contacte con el Servicio Técnico para
ef ectuar | as reparaci ones necesari as.
PROBLENA PCSI BLE CAUSA SOLUCI ON
1. El piloto de El aparato esta Enchufe el
Encendi do/ Apagado no desenchuf ado hum di fi cador
se enci ende y_el ) El aparato esta Enci enda el aparato
aparatp no emnite ni apagado
aire ni vapor
2. Bl piloto de El depdsito de agua Rel | ene el depdsito
Encendi do/ Apagado se esta vacio con agua
enci ende, el aparato El ajuste de vapor Aumente el ajuste
emte aire pero no esta bajo
enmte vapor La boya no flota lo Rel | ene el depdsito
suficiente con agua
3. El vapor huel e nal El humi dificador es Abra el depésito y
nuevo mant éngal o a | a
sonmbra durante unas
12 horas
El agua del depédsito Li npi e el depésito y
esta sucia o ha rell énel o con agua
guedado al nacenada [inpia
durant e dermasi ado
tienpo
4. El piloto de Hay denmsi ada agua en | Vacie el tubo de agua
Encendi do/ Apagado se el tubo de |a base
enciende y el aparato
no emite ni aire ni
vapor
5. Sal e poco de vapor El transductor Li npi e el transductor
por la boquilla ul trasoénico esta
suci o
El agua del depédsito Li npi e el depésito y
esta sucia o ha rell énel o con agua
guedado al nacenada [inpia
durant e derasi ado
tienpo
6. Rui do anor nal No queda mucha agua Rel | ene el depdsito
en el depésito con agua
El panel de control Col oque el aparato en
ret unmba una superficie
establ e

ESPECI FI CACI ONES TECNI CAS

§ 220V —~ 50/ 60Hz

§ Potencia 18W

§ Salida vapor 150-180 m/h
§ Capacidad 1.3L

:Gﬂ‘nhggn’zn“
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El i mi naci 6n del el ectrodomgstico viejo.

sel ecti va.

En base a la Norma europea 2002/96/CE de Residuos de aparatos
El éctricos y Electrénicos (RAEE), |os electrodomésticos viejos no
pueden ser arrojados en |os contenedores nunicipales habituales;
tienen que ser recogi dos sel ectivanente para optimzar |a recuperacion
y reciclado de |os componentes y nmateriales que |los constituyen, vy
reducir el inpacto en la salud humana y el nedi oanbiente. El sinbolo
del cubo de basura tachado se marca sobre todos |os productos para
recordar al consumidor l|la obligacién de separarlos para |la recogida
El consum dor debe contactar con |la autoridad |ocal o con el vendedor

para informarse en relacidon a la correcta elimnacidon de su electrodoméstico

Vi ej 0.

DECLARACI ON DE CONFORM DAD: Este dispositivo cunple con los requisitos de la
Directiva de Baja Tensi én 2006/95/CE y los requisitos de la directiva de
Conpati bi lidad El ectromagnéti ca 2004/ 108/ CE. "
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ENGLI SH

SECURI TY GUI DE

Read the operating instructions carefully before putting the appliance
into operation and keep the instructions including the warranty, the
receipt and, if possible, the box with the internal packing. If you give
this device to other people, please also pass on the operating
i nstructions.

GENERAL.:

1. This appliance can be used by
children aged from 8 years and above
and persons wth reduced physical,
sensory or nental capabilities or |ack
of experience and know edge if they
have been gi ven supervi si on or
| nstruction concerning use of the
appliance in a safe way and under st and
the hazards involved. Children nust
never pl ay Wi th t he appl i ance.
Cl eaning and user naintenance nust
never be carried out by children
W t hout supervi si on.

2. Children should be supervised to
ensure that they do not play wth the
appl i ance.

3. Keep the appliance and the cable cord
out of the reach of children |ess than
8 years ol d.

4. WARNING In order to -ensure your
children*s safety, please keep all
packagi ng (plastic bags, boxes,

EEﬂ‘lhEgn‘in
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pol ystyrene etc.) out of their reach.
5. If the supply cord is danmaged it nust
be repaired by the Authorized Service

Agent .
6. Never pul | on t he cord when
unpl uggi ng.

7. Do not use the unit wth a damaged
cord or plug, or if i1t is not working
properly.

8. Do not handle the appliance wth wet
hands.

9. Never immerse the appliance in water
or any other |iquid.

10. Make sure the appliance has been
unpl ugged before cl eani ng.
11. This appliance nust be installed

follow ng the national regulations for
el ectrical installations.

12. This appliance is for household
use only.

13. In case that you need a copy of
the instruction nmanual, you can ask
for | t writing an emal | to
soni fer @oni fer. es.

14. WARNING I n case of msuse, there
s a risk of possible injury.

SPECI FI C:

- Never di sassenbly the Dbasin unit

EEﬂ‘lhEgn‘in
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w t hout consult qualified personnel.

- If the supply cord is danmaged it nust
be repaired by the Authorized Service
Agent .

- Do not add det er gent s, chem cal
solutions which are not nade by our
conpany into the unit.

- Any nodifications or adjustnents to
t he uni t W t hout our conpany’ s
aut hori zati on nmay cause inconvenience
and harmto the user.

- Please switch off the unit and
di sconnect the nmain supply imediately
when the unit gives out strange snell
or abnormal noise. |In case repair iIs
needed, it has to be done by qualified
per sonnel .

- When the wunit 1Is operating, do not
touch the water in the water bath or
any part in the water with any part of
your body.

- The appliance nmust be unplugged before
filling or enptying, before cleaning
or nmaintenance, after us and If It
appears to be faulty.

| nportant notes for operation and nai nt enance:

1. Do not switch on the unit when there is no water in the water basin.

2. Do not clean the transductor with abrasive materials.

3. Do not put the unit into water, or let water into the basin unit during
t he cl eani ng.

4. As well, please check:

EEﬂ‘lhEgn‘in
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Place the unit on a snooth and flat surface.
Place the unit away from heat and direct sunshine.
Direct mst should be away fromfurniture and el ectrical appliances.

Keep the unit under normal roomtenperature, and do not use it under
extrenme cool tenperature for unit harm ess.

Do not fill the water tank with the ejection tube of the air
condi ti oni ng.

BEFORE START
What exactly is Relative Hum dity?

Rel ative humidity is the percentage of the water vapor which is contained
by the atnosphere. W normally nmark it with %H Atnospheric air always
contains water vapor, the percentage of which depends on the
nmet eor ol ogi cal conditions. The higher the tenperature is the nore the air
keeps water vapor. Therefore, we use the concept of “relative humdity”.
When the cold air is heated up to the confort tenperature in winter, the
relative percentage of the water vapour falls, which nmeans, the relative
hum dity drops. In order to keep a confortable and health environnment at
home, we need sone artificial addition of water or water vapour to room
air —that’s air humdification.

An ultrasonic hunmidifier wuses a netal diaphragm vibrating at an
ultrasonic frequency to create water droplets that silently exit the
hunmidifier in the form of a cool fog. This forms an extrenely fine mnist
of droplets about one nmicron in diameter that is quickly evaporated into
the air flow

Virtues of Orbegozo humidifiers

To increase and to regulate relative humdity of the roomair.
To elimnate el ectrostatic charges.

To keep your appearance fit and protect your skin.

To adjust roomtenperature.

C= Fibhegozo JEES
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USER | NSTRUCTI ONS

1. Place the base of unit on a smooth |evel surface.
2. Renobve the water tank and fill it wusing room tenperature water
through the water filling hatch from underneath the tank

3. Pour distiller water into the tank.
4. Always use distilled water and never add anything to the water (e.g.
salt, oils, perfunes, etc. .)

5. Ensure that you tighten the cap on the filling hatch securely.

6. Place the tank onto the base.

7. Plug the appliance into the power outlet with the adapter, turn on
the OV OFF & steam adjusting knob. The power indicator |ight should
be illumnated in green col our once ready.

8. The nist intensity can be adjusted by turning the mst adjusting
knob until the desired amount of mst is emtted fromthe nozzle.

9. The light wll change automatically: purple-indigo-green-yellow
orange-red. To select one specific colour press the button when it
appears or push the button until naking it appears.

10. Ensure that the mist output nozzle is directed away fromwalls
and furniture.

11. When the humidifier runs out of water, the appliance wll
automatically switch off the steam producti on nechani sm

12. The steam production tine and enission quantity my vary
dependi ng on the water hardness.

13. If necessary, you can add scented oil in the holder intended

for that use (Aroma tray), and never using the water tank.

OTHER FEATURES
In cold weather, w ndows, and even sone walls may fog or develop frost

from excessive indoor humidity. If this occurs, reduce the mist intensity
setting to avoid damage from condensed water dripping on w ndowsills.

Too much humdity in the room may allow noisture to accunulate on
surfaces where bacteria and fungi can grow. Collected noisture may al so
harm furniture, and walls, especially wall paper.

To elimnate too much humidity, especially in a small room |eave the
room door open, add adjust the mst intensity control setting.

When the unit is not to be used for a long tine, clean and dry the it and
store at a dry place in the original package.

CARE AND NMAI NTENANCE
1. Switch the appliance off and unplug it.

EEﬂ‘lhm]n‘in
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2. Wpe the body of the appliance off with a soft danp cloth. |If

3.

4.

necessary use a little washing-up |iquid.

Rinse the water tank with clean water after each use. To dry for
storage, wipe with a soft clean cloth.

Do not use detergents to clean any part of the unit that nornally
contains water. Detergents can interfere with the performance of the
unit.

5. Do not imrerse the humdifier in water or any other |iquid.
6. Do not use harsh or abrasive cleaning agents or solvents.

CHECK THE MALFUNCTI ON AND REPAI R

If your humidifier can't work, please ask the service departnent to

repair:
MALFUNCTI ON CAUSATI ON RESOLVE METHODS
1. Power indicator Didn't connect the Connect the hum difier
can’t work and with no power supply fromthe power supply
wind and i st Didn't turn on the Switch on the unit
hum di fier
2. Power indicator No water in the water Fill water in water
illumnate, the unit t ank t ank
with wind but no m st M st adjusting is too I ncrease the adjust ment
| ow
Fl oater don’t fl oat Fill water in water
enough t ank
3.Smel ly m st New humi di fier Open water tank, put it
i n shadow for 12 hours.
Dirty water or |ong- Cl ean the water tank,
time to store water in |[fill clean water in.
wat er tank
4. Power indicator Too nmuch water in the Enpty the flune, then
illumnate, the unit base flune cl ose the cap of water
with no wind and m st t ank.
5.Little mist cones out [Dirty ultrasonic Cl ean the transducer
of the nozzle t ransducer
Dirty water or |ong- Cl ean the water tank,
time to store water in |[fill clean water in.
wat er tank
6. Abnor mal noi se Caused by little water Fill water in water
in water tank. t ank.
Resonance fromtabl e- Pl ace on a stable |evel
board sur f ace.

TECHNI CAL CHARACTERI STI CS

§

§
§
§

220V ~ 50/ 60Hz

Power 18W

M st vol une 150-180 m /h
Water tank capacity 1.3L

C= Fibhegozo JEES
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Di sposal of old electrical appliances.
The European directive 2002/96/EC on Waste Electrical and Electronic
Equi pmrent (WEEE), requires that old household electrical appliances
must not be disposed of in the normal unsorted municipal waste stream
A d appliances nust be collected separately in order to optimze the
recovery and recycling of the materials they contain, and reduce the
i npact on human health and the environment. The crossed out “wheel ed

B bLin synbol on the product reminds you of your obligation, that when
you dispose of the appliance, it nust be separately collected.

Consumers should contact their local authority or retailer for information

concerning the correct disposal of their old appliance.

DECLARATI ON OF CONFORM TY:

This device conplies with the requirements of the Low Voltage Directive

2006/ 95/ EC and the requirenments of the EMC directive 2004/ 108/ EC. "
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FRANCAI SE

QU DE DE SECURI TE
Li sez attentivenent ce node d’' enploi avant de nettre |’ appareil en narche
pour la premére fois. Conservez le node d enploi ainsi que le bon de

garantie, votre ticket de <caisse et si possible, Ile carton avec
| " enbal l age se trouvant a |’'intérieur. Si vous renettez |’'appareil a des
tiers, veuillez-le renettre avec son node d’ enpl oi

GENERAUX:

1. Cet appareil peut étre utilisé par
des enfants 8 ans ou plus et des
per sonnes pr ésent ant un handi cap
physi que, sensoriel, nental ou noteur

voi re ne di sposant pas des connai ssances
et de |'expérience nécessaires en cas de
survei |l l ance ou d'instructions sur
| ' usage de cet appar ei | en toute
sécurité et de conpréhension des risques
| npliques. Les enfants ne doivent pas

jouer avec |'appareil. Le nettoyage et
la maintenance ne doivent pas tres
ef f ect ués par des enfants sans

survei |l | ance.

2. Les enfants doivent étre surveilles
afin de s'assurer qu'ils ne jouent pas
avec cet appareil.

3. Gardez |’ appareil et |le cable a la
portée des enfants de noins de 8 ans.

4. ATTENTION. Par nesure de seécurite
vis-a-vis des enfants, ne |aissez pas
| es enbal | ages (sac en pl asti que,
carton, polystyrene) a |eur portée.

EEﬂ‘lhEgn‘in




HU 2013

5. Si le cordon d alinentation est
endommagé, adressez-vous a un service
t echni que agr éé.

6. Ne debranchez jamais en tirant du
cordon.

7. Ne jamais le faire fonctionner si le
cordon ou |la fiche sont ao nes ou si

vVous remar quez que | ~ appar ei | ne
foncti onne pas correctenent.
8. Ne pas manipuler | appareil, les

mai ns noui |l | ées.
9. Ne janais placer | appareil pres dans
| “eau ou autre |iquide.

10. Avant de nettoyer | “appareil,
vérifiez s"il est bien débranché.
11. L" apparei | doi t étre installé

suivant les nornes nationales pour |es
I nstallations électriques.

12. Cet appareil n’est apte que pour
une utilisation donmesti que.

13. En cas qui vous avez besoin d'une
copie du manuel d'instructions, vous
pouvez |e demander a |'adresse e-mil

soni fer @oni fer. es.
14. AVERTI SSEMENT: En cas de nauvai se
utilisation de |'appareil, il y a un
ri sque de bl essure.

Spéci fi ques:
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Ne dénontez pas la base de |’unite
sans consul ter une per sonne
qual i fi ee.

- Si | e cabl e d’alinentation est
endommageé, n' essayez pas de | e
reparer et faites immedi atenent appel
au service technique agréé |e plus
proche de votre domcile.

- Ne renplacez pas |le <cable sans
consul tez une personne qualifi ée.

- N ajoutez pas de détergents ou de
solutions chimques non fournis par
| e fabricant.

- Tout e nmodi fi cati on ou r egl age

effectué sans |la supervision du

fabricant peut provoquer des donmmages

a l’utilisateur.

- Débranchez imediatenent |’ unité si
Vous remarquez une odeur ou un bruit
ét r ange.

- Lorsque | ' apparei | est en
fonctionnenent, ne pas toucher |'eau
dans |le bain d' eau ou d' une partie
dans |'eau avec aucune partie du
cor ps.

- Arrétez | " apparei l et débr anchez
toujours le cablé d alinentation de
| a prise de cour ant Si Vous
nNutilisez pas |’appareil, si vous

EEﬂ‘lhEgn‘in
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Installez |les accessoires, pour |le
nett oyage ou en cas de panne.

Remar ques inportantes pour |’'utilisation correcte et |a mmintenance

1. Ne branchez pas |'unité quand il n'y a pas d eau dans |l e réservoir.

2. Ne nettoyez pas la surface du transducteur avec des produits
abrasifs.

3. Assurez-vous pas d' eau dans |'appareil |orsque vous nettoyez.

4. S'il vous plait vérifier:

Placez |’ unité sur une surface pl ane.

Tenez |’ unité éloi gnée des sources de chaleur ou de la lumniére
directe du soleil.

Evitez la vapeur directe sur les meubles ou les appareils
él ectri ques.

N utilisez pas |’ humdificateur dans des conditions de froid
extréme.

Ne pas renplir le réservoir d eau avec le tube d'éjection de
["air conditionné.

APRES COMVENCER

Qu' est-ce exactenent |"humdité relative ?

L"hum dité relative est la quantité de vapeur présente dans |’ atnosphére.
Elle est habituellenment nmesurée en % HR L' air de |’ atnosphére contient
toujours de la vapeur d' eau dont |e pourcentage dépend des conditions
mét éorol ogiques. Plus |a tenpérature est élevée, plus |e pourcentage
d eau contenu dans |’air est élevé. Cest de ce fait que provient le
terme d humdité relative

En hiver, quand |’air froid est chauffé pour atteindre une tenpérature
agréable, le pourcentage d eau dimnue, ce qui signifie que |'humdité
relative descend. Pour maintenir une anbiance saine et agréable chez
nous, il nous faut donc ajouter artificiellenent de |’ eau. C est ce que
nous appel ons |’ hum dification.

Hum di ficateurs ultrasoniques utilisent |e transducteur ultrasonique de
haute frégquence pour déconposer |'eau en fines particules d un dianetre
de 1-5 um Le systéene de ventilation de presse vapeur dans |'air sec et
se évapore pour atteindre |'hum dité requi se. Vous pouvez voir |a vapeur
sortant de |'unité.

Avant ages de |’ hum dificateur O begozo

Augnmente et régule |"humdité relative de |'air dans |a piéce.
Elinmine | es charges él ectrostatiques.
Prend soin de la peau et |la maintient saine.
Régle la tenpérature de | a piéce.
MANUEL D UTI LI SATI ON

1. Placez | a base de |’ appareil sur une surface plane et |isse.
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2. Retirez le réservoir d eau et renplissez-le avec de |'eau de Ila
tenpérature anbiante a travers la trappe de renplissage de |'eau par
| e dessous du réservoir.

3. Versez de |’ eau distillée du robinet dans |le réservoir.

4, Uilisez seulenent de |'eau du robinet ordinaire, n'y ajoutez jamais
rien (par exenpl e : sel, hui | es,
par f uns, etc.)

Assurez-vous de bien resserrer | e bouchon de |'orifice de renplissage.

Pl acez |l e réservoir sur |a base.

Branchez |'appareil dans la prise électrique avec |’'adapteur, nettez

le bouton de réglage ON / OFF et nettre a vapeur. Le voyant

d alinmentation doit étre allum en vert une fois prét.

8. Le débit de vapeur peut étre réglé en tournant |e bouton de réglage de
vapeur jusqu’ a obtenir |la vapeur souhaitée a |’ enbout.

9. La lumeére change automatiquenent: violet-indigo-vert-jaune-rouge-
orange. Pour sélectionner une couleur spécifique presse |e bouton
gquand il apparait ou pousser |le bouton jusqu'a faire il apparait.

10. Vérifiez que |’ enbout de sortie de |la vapeur n'est pas dirigé vers les
murs ou | es neubl es.

11. Lor sque | " huni di fi cateur nmanque d’ eau, | " apparei | arréte
aut omati quenent | e nmécani sne de producti on de vapeur.

12. La durée de production de vapeur et la quantité ém se peuvent varier
selon la dureté de |’ eau

13. Si nécessaire, vous pouvez ajouter de |'huile parfunmée dans |e

réservoir destiné a cet usage. Ne pas utiliser le réservoir d' eau.

No o

AUTRES CARACTERI STI QUES

Lorsque vous utilisez de |'eau froide, les fenétres ainsi que certains
murs peuvent s’ enbuer ou énettre du givre si |"hunmdité de |a piéce est
trop inportante. Si cela arrive, dimnuez |e débit de vapeur afin

d' éviter des dommages dus a |’ égouttenent de |’ eau condensée provenant
des rebords de fenétres.

Si |"humidité de |a piéce est trop élevée, de | a noisissure peut
apparaitre et s’ accunuler sur les surfaces ou |es bactéries et |es

chanpi gnons peuvent se dével opper. La noi sissure accunul ée peut égal enent
abinmer les neubles, les murs et plus particuliérenent |es tapisseries.

Lai ssez |la porte ouverte et réglez |e débit de vapeur pour élimner le
surplus d humidité, surtout lorsqu il s’agit d une petite piéce.

Quand |'unité ne est pas a utiliser pendant une | ongue période, propre et
sec et |le stocker dans un endroit sec dans |'enballage original.

ENTRETI EN ET NETTOYAGE
1. Eteignez | appareil et débranchez-|e.
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2. Essuyez le corps de |’appareil a |’aide d un chiffon doux hum de.
Utilisez un peu de |liquide vaisselle si nécessaire.

3. Rincez le réservoir d eau a |’eau claire aprés chaque utilisation
Séchez a |’ aide d un chiffon doux et propre avant de |e ranger

4. N utilisez pas de détergent pour nettoyer |es piéces de |’ apparei
contenant habituell enent de |’ eau. Les détergents peuvent nuire au
bon foncti onnenent de |’ appareil

5. Nimergez pas | hunidificateur dans |’ eau ou tout autre |iquide.

6. Nutilisez pas de produits de nettoyage ou de solvants abrasifs ou
agressifs.

VERI FI CATI ON ET REPARATI ON DE PROBLENES
Si votre humidificateur ne fonctionne pas, veuillez contacter |le Service
Techni que pour effectuer |es réparations

PROBLENME CAUSE POCsSI BLE SOLUTI ON
1. Le voyant de L  appareil est Branchez
Marche/ Arrét ne s’ allunme | débranché [ " hum di ficateur
pas eF I’appare!l ng L' appareil est éteint Al lumez |’ appar ei
produit pas d air ni de
vapeur
2. Le voyant de Le réservoir d eau est Renpl i ssez | e réservoir
Marche/ Arrét s’ al | une, vi de d' eau
| " appareil produit de Régl age de | a vapeur Augnenter |e réglage
|"air mais pas de vapeur est basse
Bouée ne flottent pas Renpl i ssez | e réservoir
assez d’ eau
3. La vapeur sent L' hum di ficateur est Quvrez |l e réservoir
mauvai s neuf pl acez-le a |’ onbre
pendant 12 heures
L' eau du réservoir est Nettoyez le réservoir
sal e ou n’est pas renplissez-le d eau
changée depui s propre
| ongt enps
4. Le voyant de Il 'y atrop d eau dans Videz | e tuyau puis
Marche/ Arrét s’ all une, | e tuyau de | a base fernmez |l e réservoir
| " appareil n’'énet pas d’ eau hernméti quenment
d’ air ni de vapeur
5. De la vapeur sort de Le transduct eur Nettoyez le
" embout ul trasoni que est sale t ransduct eur
L' eau du réservoir est Nettoyez le réservoir
sal e ou n’est pas renplissez-le d eau
changée depui s propre
| ongt enps
6. Bruit anornal Le réservoir est Renpl i ssez |l e réservoir
presque vide d’ eau
Le panneau de contréle Pl acez |’ appareil sur
résonne une surface plane et
stabl e

SPECI FI CATI ONS TECHNI QUES
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220V ~ 50/ 60Hz

Pui ssance 18W

Sortie de | a vapeur 150-180 m/h
Capacité réservoir 1.3L

w W W W

Enl évenent des appareils ménagers usagés.
La directive européenne 2002/96/EC sur |les Déchets des Equipenents
El ectriques et Electroniques (DEEE), exige que |es appareils nmeénagers
usages ne soient pas jetés dans le flux normal des déchets munici paux.
Les appareils usagés doivent étre collectés séparénent afin
d optimser le taux de récupération et |le recyclage des matériaux qui

les conposent, et réduire |’inpact sur la santé hunmaine et
s | " environnenent. Le synbole de |a poubelle barrée est apposée sur tous
|l es produits pour rappeler les obligations de colléte séparée. Les
consonmmat eurs devront contacter les autorités locales ou |leur revendeur

concernant | a démarche a suivre pour |’enl éverment de |leur vieil appareil.
DECLARATI ON DE CONFORM TE:

Cet appareil est conforme aux exigences de |la Directive Basse Tensi on 2006/ 95/ CE
et aux exigences de la directive EMC 2004/ 108/ CE.
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PORTUGUESE

MEDI DAS DE SEGURANCA

Antes de por este aparelho a funcionar, leia muito atentanente as
i nstrucoes de enprego e guarde-as muito bem juntamente com o talao de
garantia, o talao de conpra e, tanto quanto possivel, a enbal agem com os
el enmentos interiores. Se puser o0 aparelho a disposicao de terceiros,
entregue-1 hes tanbem as Instrucoes de Uilizacao.

CGERAI S:

1. Este aparelho pode ser usado por
criancas naiores de 8 anos e por pessoas
com capaci dades fisicas, sensoriais ou
nentais reduzidas ou com falta de
experi éncia e conhecinento, senpre que
| hes seja dada a supervisao apropriada
ou instrucdes para a utilizacdo do
aparel ho de forna segura e de nodo a que

conpreendam 0S perigos inerentes. Nao
dei xe que criangcas Dbringuem com O
apar el ho. Nao permta a I|inpeza e

manut encao do aparel-ho pelo utilizador
a criancas semvigil anci a.

2. As Cri ancas dever ao ser
supervi si onadas, para se assegurar de
gue n&o brincam com a uni dade.

3. Mantenha o aparelho e o seu cabo fora
do alcance de <criancas nenores de 8
anos.

4. PRECAUCAO Para a seguranca dos seus
filhos, nao deixe partes da enbal agem
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(sacos plasticos, papelao, esferovite,
etc.) ao al cance dos nesnos.

5. Se 0 cabo de | 1 gacéao estiver
dani ficado recorra a um servico teécnico
aut ori zado.

6. Nunca desligue o aparelho puxando
pel o cabo.

7. Nao ponha em funcionanent se o0 cabo
ou a ficha estiverem estragados ou se
observa que o aparelho n&o funciona
correctanente.

8. Nao utilize o aparelho com as naos
nol hadas.

9. Nao nergulhe o aparelho em agua nem
em nengum outro |i qui do.

10. Antes de efectuar a sua |inpeza
conprobé que o aparel ho esta desli gado.
11. O aparel ho deve ser instalado de

acordo com a regulanentacao nacional
para instal acbes el ectricas.

12. Este aparel ho destina-se apenas a
uso dommeésti co.
13. No caso em que voCcé precisa de una

copia do manual de instrucdes, Vvocé pode
perguntar para ele por a escrita um e-
mai | para sonifer@onifer.es.

14. ATENCAO Em caso de utilizacéo
I ncorreta do aparelho, ha um risco de
possivei s | esdes.

EEﬂ‘lhEgn‘Zn
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PRECAUCOES ESPECI FI CAS:

- Desligue o aparelho para enchinento e
| I npeza.

- Nao desnonte a base do aparel ho sem
consul tar pessoal qualificado. Se o cabo
el éctrico se encontrar danificado, nao
tente repara-lo. Dirija-se inediatanente
ao servigco teéecnico autorizado nmais
proxi no da sua area de resi dénci a.

- Nao utilize detergentes ou solucobes
gui m cas que nao sejam fornecidas pelo
fabri cante.

- Qual quer nodificacao ou adaptacao sem
a supervisao do fabricante pode causar
danos ao utili zador.

- Desligue inediatanente o aparel ho
caso sinta um cheiro ou um ruido
estranho. Em caso de necessidade de
repar acao, dirija-se 0 pessoal
qual i fi cado.

- Nao toque na agua ou qual quer outra
parte da cavidade para a agua quando a
uni dade estiver em funci onanent o.

- Antes de linpar o aparel ho, desligue-
O e retire o cabo eléctrico da tonada.
Desligue depois de utilizar o aparel ho
antes do enchinento ou esvazi anento,
antes de Ilinpar ou executar qual quer
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manutencdo e em caso de deteccao de
def ei t 0s.

bservacdes inportantes para um uso e manut encdo correctos

Ndo col oque o cabo el éctrico do aparel ho na tomada quando ndo houver
gua na base.
Ndo |inpe a superficie do transdutor com materiai s abrasivos.
Certifique-se que nao ha agua na uni dade quando vocé |i npa.
Al ém di sso, verifique:
Col oque o aparel ho numa superficie plana.
Mant enha o aparelho afastado de fontes de calor ou da |uz
sol ar directa.
Evite que o vapor véa directanente para ndveis ou aparel hos
el éctri cos.

Nao utilize o hum dificador em condi¢cBes de frio extrenas.

Ndo encha o tanque de agua com o tubo de ejecdo do ar
condi ci onado.

Bwn e

ANTES DE COMVENCAR

O que é exactanente a hum dade rel ativa?

A humi dade relativa é a quantidade vapor que ha na atnosfera. Nornmal mente
é nedida em % HR O ar da atnosfera tem senpre vapor de agua e a
per cent agem deste depende das condi cdes neteorol 6gicas. Quanto nais alta
for a tenperatura, maior € a percentagem de agua existente no ar. Por
i sso se enprega o terno humi dade rel ati va.

No Inverno, quando o ar frio é aquecido de forma a alcancar uma
t enperatura agradavel, a percentagem de agua dimnui, o que significa que
a humidade relativa desce. A fim de nmanter um anbiente saudavel e
agradavel em casa, precisanps de uma adicdo artificial de &gua. A este
processo de adicdo artificial de agua chamanbs hum difi cacao.

Umn umidificador ultra-sonico utiliza um diafragma de netal vibrando em
uma frequéncia ultra-sdnica para criar as gotas de 4&gua que sair
silenci osanente o umidificador na forma de uma névoa fria. Isto forma uma
névoa fina de goticulas de cerca de um nicron de dianetro, que ¢
rapi danent e evaporada no fluxo de ar

Qual i dades do hum di fi cador Orbegozo
Aunenta e regula a hum dade relativa do ar de una assoal hada.
Eli mi na cargas el ectrostaticas.
Cui da da pel e e mant ém na saudavel
Regul a a tenperatura de uma assoal hada.

MANUAL DO UTI LI ZADOR

1. Col oque a base da uni dade sobre uma superficie nivelada e nacia.
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2. Retire o0 reservatorio de agua e encha-o com &agua a tenperatura
anbi ente através da escotil ha de enchi nento de agua debai xo do tanque.

3. Deite agua destil adada torneira no depésito.

4. Uilize senpre agua normal da torneira e nunca acrescente nada a agua
(por ex. sal, 0leo, perfunes, etc .)

5. Assegure-se de que aperta bem a tanpa da abertura de enchi nento.

Col oque o depésito na base.

7. Conecte o dispositivo ao corrente el étrica usando o adaptador de
energia, ligue o ON/ OFF & ajuste de vapor. O indicador de
al i mentacdo deve ser ilumi nado na cor verde, uma vez pronto.

8. A intensidade do vapor pode ser ajustada rodando o botdo de controlo
do ajuste do vapor até que a quantidade do vapor que deseja seja
em tida do bocal

9. A luz nuda automaticanmente: purpura-indi go-verde-amarel o-al aranj ado-
vernel ho. Para sel ecionar unma cor especifica Pressione no botao quando
el e aparece ou pressione o botdo até fazer ele aparecer.

10. Assegure-se de que o bocal de saida do vapor ndo ¢é directanente
dirigido para paredes e nobili a.

11. Quando o humdificador deixa de ter agua, o aparelho desliga
aut omati canente o necani sno de producdo de vapor.

12. O tenpo de producdo e a quanti dade de em ssdo do vapor podem variar em
funcdo da dureza da agua.

13. Se necessario, vocé pode adicionar 6leo perfumado no reservatorio
destinado a esse uso. Nao utilizar o tanque de agua.

o

OQUTRAS FUNCI ONALI DADES

No tempo frio, janelas, e nmesnp al gumas paredes podem ficar enbaci adas e
ganhar gel o pela hum dade excessiva interior. Se isto ocorrer, dimnua a
definicdo da intensidade do vapor para evitar danos por gotas de
condensacao da agua nos peitoris das janel as.

Denmasi ada huni dade numa sala pode permitir a acunulacdo de hum dade em
superficies onde podem formar-se bactérias e fungos. A humi dade que é
recol hida tanmbém pode danificar a nobilia, e paredes, especialnente as
par edes revestidas a papel
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Para elimnar derasi ada humi dade, especial mrente nuna sal a pequena, deixe
a porta da sala aberta, e ajuste a definic¢do da intensidade do vapor.
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CUl DADOS E MANUTENCAO

1. Apague e desligue a ficha do aparel ho.

2. Linmpe o corpo do aparelho com um pano nmacio e hunedecido. Se
necessario utilize umpouco de detergente de |inpeza.

3. Passe o0 depésito de agua por agua linpa em cada utilizacao.
arrumar, seque-o comum pano |inpo e nacio.

4. Ndo utilize detergentes para |avar qual quer
normal nente contenha &gua. Os detergentes
desenpenho da uni dade.

5. Ndo nergul he o hunidificador em agua ou outro |iquido.

6. Ndo utilize agentes ou solventes de |inpeza abrasivos ou agressivos.

Ant es de

peca da unidade que
podem interferir no

VERI FI CACAO E REPARACAO DE PROBLEMAS DE FUNCI ONAMVENTO
Se o0 humidificador nédo funciona, consulte o departamento de assisténcia

para O reparar.

PROBLENA

CAUSA

RESOLUGAO

1. O indicador de

pot énci a ndo funci ona
e semventilacéo ou
vapor

O cabo de alinmentacéo
ndo estd |igado

Li gue o cabo de
al i mentacdo do
hum di fi cador

O hum di fi cador néo
esta |ligado

Li gue a uni dade

2. O indicador de

pot énci a acende, a

uni dade tem ventil acéo
mas nao tem vapor

O depdsito de &gua
esta vazio

Encha o depésito de
agua

Aj uste vapor é denmis
bai xo

Aunentar o0 ajustanento

Fl oater ndo fl utuam
suficiente

Encha o depésito de
agua

3. Ovapor temcheiro

O huni di fi cador é um
apar el ho novo

Abra o depésito de
agua, col oque-o0 a
sonbra durante 12
hor as

O depdsito de &gua
contém agua suja ou o
depésito de agua
denora nuito tenpo a
encher

Li npe o depbsito de
agua e encha-o com
agua |inpa

4. O indicador de

pot énci a acende, a

uni dade tem ventil acéo
mas ndo tem vapor

Ha denmasi ada agua no
canal da base

Esvazi e o canal
depoi s feche a tanpa
do depédsito de agua

5. Sai umligeiro
vapor do boca

O transdut or
ultraséni co estd sujo

Li npe o transdutor

O depbsito de &agua
contém agua suja ou o
depésito de agua
denmora nmuito tenmpo a
encher

Li npe o depédsito de
agua e encha-o com
agua |inpa

6. Ruido anor nal

E causado porque o
deposito de agua
cont ém pouca agua

Encha o depésito de
agua
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Ressonanci a do pai nel

Col oque-o0 sobre uma
superficie nivelada e
est avel

31
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ESPECI FI CACOES TECNI CAS
§ 220V — 50/ 60Hz
§ Poténcia 18W
§ Saida um dade 150-180 mi/h
§ Capaci dade do tanque 1.3L

Recol ha dos el etrodonesti cos.
A diretiva Européia 2002/96/CE referente a gestdo de residuos de
apar el hos el étricos e el et r6ni cos ( RAEE) , prevé que 0s
el etrodomésti cos ndo devem ser escoados no fluxo normal dos residuos
sé6lidos urbanos. Os aparel hos desatualizados devem ser recolhidos
separadanente para otimzar a taxa de recuperacdo e reciclagem dos
materiais que os conpdem e inpedir potenciais danos para a salde
I humana e para o anbiente. O sinmbolo constituido por um contendor de
lixo barrado com uma cruz deve ser colocado em todos os produtos por
forma a recordar a obrigatoriedade de recol ha separada. Os consuni dores devem
contatar as autoridades locais ou os pontos de venda para solicitar informgcéo
referente ao | ocal apropriado onde devem depositar os el etrodomésti cos vel hos.
DECLARACAO DE CONFORM DADE:
Este dispositivo esta em conform dade com as exigéncias da Directiva de Baixa
Tensdo 2006/ 95/ CE e os requisitos da directiva EMC 2004/ 108/ CE.
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